1 Connect the power adapter and 2 Finish operating system setup

press the power button Terminer la configuration du systeme d'exploitation
= Brancher l'adaptateur d'alimentation et appuyer sur le bouton d'alimentation Terminar a configurag&o do sistema operativo
Lat It u d e 3 3 8 0 Ligar o transformador e premir o bot&o para ligar/desligar Isletim sistemi kurulumunu tamamlama
Gl¢ adaptorini takip giig digmesine basin el ol slae ) eles)
Sl 3 e by Ll (e Jea s Protect your computer Ubuntu ) . N
Windows 7 Protéger son ordinateur Follow the instructions on the screen to finish setup.

Set a password for Windows Proteja o computador Suivre les instructions qui s'affichent a I'¢cran pour terminer la configuration.
Définir un mot de passe pour Windows Bilgisayarinizi koruyun Siga as instrugdes no ecra para concluir a configuragéo.
Configurar a palavra passe para o Windows i suaSl) dlea Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki talimatlart izleyin.
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Windows i¢in parola belirleyin
Windows Uil 5 el 4alS dlae

Quick Start Guide

Guide d'information rapide
Guia de iniciag&o rapida
Hizll Baslangi¢ Kilavuzu
&l el o

Connect to your network
Se connecter a un réseau
Estabeleca ligagéo a rede
Aginiza baglanin
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% NOTE: For SIM card installation instructions, please see the Owner’s Manual at
Dell.com/support

% REMARQUE : pour les instructions d'installation de la carte SIM, voir le manuel du propriétaire sur
Dell.com/support

% NOTA: Para obter instrugdes de instalagéo do cartao SIM, consulte o Manual do Proprietario em
Dell.com/support
% NOT: SIM karti takma talimatlart igin ltitfen su adresteki Kullanici Kilavuzu'na bakin:
Dell.com/support
Dell.com/support e <l Js ) ¢ 52l (258 «SIM By S 55 il ) (e pmmnl 1330

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% REMARQUE : dans le cas d'une connexion a un réseau sans fil sécurisé, saisir le mot de passe
d'acces au réseau sans fil lorsque 'invite apparait.

% NOTA: Se estiver a ligar a uma rede sem fios protegida, introduza a palavra passe de acesso a
rede sem fios quando solicitado.

% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag erisimi parolasini girin.
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Product support and manuals
Assistance produits et manuels
Suporte e manuais do produto
Uriin destegi ve kilavuzlar

JiYally @isall aea

Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e bagvurun | Dell -2 Jlaai¥!

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentos e seguranga

311 Slaslaally Gl Elaslaa

Mevzuat ve giivenlik | 43z

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar

Yasal model numarasi | («:biill Jaasall

Regulatory type

Type réglementaire | Tipo regulamentar
| & 5all

& 53

Yasal tlr | (=sdisl

Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | iszeS) Ja2se
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Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | <l sl
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Microphone

Camera

Camera status light
Microphone

Power button

Noble Wedge lock slot
USB 3.0 ports
Battery status light
Universal audio port

Speakers

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Touchpad

microSD card reader

USB 3.0 port with PowerShare
HDMI port

Network port

Power port connector

Service tag label
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Microphone

Webcam

Voyant d'état de la webcam
Microphone

Bouton d'alimentation
Emplacement pour verrou Noble
Ports USB 3.0

Voyant d'état de la batterie

Port audio universel

Microfone

Camara

Luz de estado da camara

Microfone

Boté&o para ligar/desligar

Ranhura de seguranca Noble Wedge
Portas USB 3.0

Luz de estado da bateria

Porta de audio universal

10.
1".
12.
13.
14.
15.
16.
17.

10.
1".
12.
13.
14.

16.
17.

Haut-parleurs

Pavé tactile

Lecteur de cartes microSD

Port USB 3.0 avec PowerShare
Port HDMI

Port réseau

Connecteur du port d'alimentation

Etiquette du numéro de service

Altifalantes

Painel tactil

Leitor de cartdes microSD

Porta USB 3.0 com PowerShare
Porta HDMI

Porta de rede

Conetor da porta de alimentagédo
Rétulo da etiqueta de servico
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Mikrofon

Kamera

Kamera durum isig

Mikrofon

Gug dugmesi

Noble Wedge kilidi yuvasi
USB 3.0 baglanti noktalari
Pil durum isig

Evrensel ses baglanti noktasi

Cgaall &l yo8a

Cealll A

microSD 4ilh, (s )l

PowerShare - 353« USB 3.0 éis
HDMI 3sia

FEIRATIRYIIN

DLl 385 Janse

1a0a)l Adle Gusla

10.
n.
12.
13.

14.
15.
16.

Hoparlorler
Dokunmatik ylzey
microSD kart okuyucu

PowerShare ile birlikte USB 3.0
baglanti noktasl

HDMI baglanti noktasi

Ag baglanti noktasi

Guc baglanti noktasi konektor
Servis etiketi gikartmasi
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Noble Wedge Jii dazi
USB 3.0 13éis
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